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Diplomantka v Uvodu a v prvni kapitole velmi pfesné definuje pole svého zajmu. Stru¢né ale pfitom
jasné objasnuje prevazujici pristupy k herectvi v kinematografii, vysvétluje, v éem je herectvi oddélené
od samotné reZie a co maji spoleéného. Postupné se analyticko-komparacnim pfistupem presouva na
zakladé prikladu a citaci a formulaci vlastniho stanoviska k definici, a tedy postizeni podstaty herectvi
u Carlose Reygadase. Je presvédciva také ve svém nahledu, kdy ukazuje, v éem se mexicky rezisér mohl

inspirovat u Rosselliniho ¢i Bressona a v ¢em se jim vzdaluje.

Terézia Halamova se v hlavni ¢asti své prace zaobira tfemi Reygadasovymi filmy — Japonsko, Bitva na
nebesich a Stellet Licht. Klade si za cil ukazat skrz analyzu téchto dél rezisérQv specificky pfistup k praci
s neherci. Hned v Uvodu druhé kapitoly nastifuje zakladni vychodisko, které je odlisné napftiklad od

Bressona — tj. zachytit predevsim pocity a transponovat je.

V nékterych pasazich je skoda, Ze autorka zlstava na povrchu. Napriklad pokud piSe o narativu
oprosténém od moralniho souzeni postav (str. 22), bylo by preci jen tfeba se tomuto spojeni vice

vénovat, nebot je pomérné vagni a mnohoznacné.

Jako dalsi slabinu bych vidél pomérné zbytecné dlouhé popisy scény, které maji pravdépodobné slouzit
jako argumenty pro analyzu, ale ¢asto tyto pasaze konci strohym technickym popisem a naznacenim,

jak je moZné je interpretovat (napriklad na stranach 19 nebo 22).

Na druhou stranou v nékterych mistech autorka brilantné analyzuje a abstrahuje podstatu véci,
pficemz se velmi zru¢né opird o vyroky samotného Reygadase. Zaujala mne v tomto smyslu prfedevsim
podkapitola 2.2. Fyzioldgia (ne) hercov, kde na stranach 24-27 podava velmi stru¢ny ale hutny vhled
do podstaty tématu a umné propojuje i vlastni vnimani diplomantky jako reZisérky-tvirkyné. Obdobné

pfinosna je podkapitola 2.4. Krutost na zvieratach.



Upozornil bych jesté na drobné jazykové nesvary jako je psani vyraz( italsky neorealismus a
hollywoodsky film s velkym pocatecnim pismenem, pouZivani anglicismU jako jumpcut, ktery se pak

méni na jumpcutov a dalsi drobna stylisticka prehlédnuti.
Praci doporucuji k obhajobé s hodnocenim A.
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